


The active DAB+ antenna is powered through
the core of the antenne wire (+5V).
No need to connect a seperate power source.
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SE 10A

White: Front Left CH RCA ouput
Red: Front Right CH RCA ouput

Red: Rear Right CH RCA ouput
White: Rear Left CH RCA ouput







Toets
Systeem Radio MP3/WMA Bluetooth

kort indrukken lang indrukken kort indrukken lang indrukken kort indrukken lang indrukken kort indrukken

1 APS

2 inschakelen uitschakelen

3 Modus Modus Modus Beëindigen/weigeren

4 Volume draaiknop

5 CH +

6 Handm. zoek op Auto. zoek op Track op Snel vooruit Track op

7 LCD scherm

8 USB poort (audio input • MP3/WMA)

9 SD kaart lezer

10 USB poort (5V charge output)

11 Handm. zoek neer Auto. zoek neer Track neer Snel terug Track neer

12 CH -

13 Reset

14 Band Oproep beantwoorden

15 TA AF

16 3,5mm AUX In Jack

Bluetooth Open Bluetooth door op de “MODE” knop te drukken.

Pairing (verbinden)
Activeer de Bluetooth functie van uw telefoon en zoek naar beschikbare Apparaten. Selecteer “RMD052DAB-BT_CALIBER” en toets het wachtwoord “0000” in (mits 
nodig). 
Bij succesvol verbinden verschijnt “BT ON”, mislukt het dan verschijnt “NO CON”. De unit gaat terug naar de vorige modus.

Reconnect (opnieuw 
verbinden) De unit verbind automatisch opnieuw.

Gesprek weigeren Druk op de “12” toets om een oproep te weigeren en terug te keren naar de laatste modus.

1 2 3 4 6 7 8  9

13

11

12

10

14 15 16

5

Omschrijving van de functies

In/Uitschakelen Aan/Uit toets om de unit in- of uit te schakelen

Band Band selectie biedt u de mogelijkheid uit verschillende bands te kiezen zoals FM0~FM9, DAB1, DAB2, DAB3 etc

Auto. zoek op/neer Druk kort in om de frequentie stAp voor stap te wijzigen.

Handm. zoek op/neer Houd de toets lang ingedrukt om automatisch naar het volgende radiostation te gaan.

Audio Menu De Audio menu toets biedt u de mogelijkheid om uw audio systeem aan te passen met de volgende opties; Bass, Treble, Balance, Fader, Loud, EQ, DX/LOCAL en 
Stereo/mono. Met deze instelling kunt u uw audio systeem naar wens afstellen.

Modus Hiermee wisselt u van bron, bijvoorbeeld van SD naar Radio. Druk hiervoor deze toets in tot de gewenste bron geselecteerd is.

AF In Radio modus worden automatisch de 6 sterkste stations opgeslagen (M1-M6) Let op; alle vorige instellingen worden gewist.

Volume draai knop Hiermee kunt u het volume aanpassen van minmaal tot maximaal geluidsniveau. Let op! Een hoog geluidsniveau kan schade aan uw oren veroorzaken.

Pauze/Play In USB of Micro SD apspeelmodus kunt u hiermee het apspelen pauzeren en apspelen hervatten.

Intro (INT) Intro speelt iedere track op de USB of Micro SD 10 seconden lang. Indien het gewenste nummer speelt drukt u nogmaals om dat nummer af te spelen.

Repeat (RPT) Repeat speelt 1 track of album constant. Beschikbaar in USB en SD modus.

Shuffle (RMD) Shuffle speelt alle tracks in willekeurige volgorde (random). Beschikbaar in USB en SD modus.

Track neer/op Naar de volgende/vorige track.

Snel vooruit/achteruit Houd deze toets lang ingedrukt om snel vooruit/achteruit te spelen in USB en SD modus.

3,5mm AUX jack in Hiermee kunt u een extern audio/video systeem aansluiten.

USB poort Wanneer u een USB stick plaatst schakelt de unit automatisch naar USB modus (max. 32GB)

Micro SD card input Zodra een SD kaart geplaatst word schakelt de unit automatisch naar SD modus (max. 32GB)

Reset Gebruik een (niet metalen) puntig object om in te drukken, en houd 5 seconden vast. De unit keert terug naar de fabrieksinstellingen.





BOU-
TON

Systeme Tuner MP3/WMA Bluetooth
Pression courte Pression longue Pression courte Pression longue Pression courte Pression longue Pression courte

1 APS

2 Power Power off Mute Mute Mute

3 Mode Mode Mode Fin d’Appel / rejeter

4 Molette de volume

5 Chaîne prédéfin

6 Manuel des Chercher plus haut Fichier/titre suivant Avance rApide Titre suivant

7 Ecran LCD

8 Entrée USB (entrée audio • MP3/WMA)

9 Entrée carte microSD

10 USB charge port (5V charge output)

11 Manuel bas Chercher plus bas Fichier/titre précédent Retour rApide Titre précédent

12 Chaîne prédéfin

13 Reset

14 Bande Répondre à un Appel

15 TA AF

16 Entrée AUX (entrée audio • MP3/WMA)

Bluetooth Ouvrez Bluetooth en Appuyant sur le bouton “MODE”.

Synchronisation Activez Bluetooth sur votre télépone portable, et recherchez les services disponibles. Sélectionnez “RMD052DAB-BT_CALIBER” mot de passe “0000” (si nécessaire). 
En cas de synchronisation réussie le message “BT ON” s’apfiche, sinon le message “NO CON”.  L’Appareil reviendra au mode précédent.

Reconnexion L’Appareil se reconnecte automatiquement normalement.

Rejet d’un Appel entrant Appuyez sur le bouton Clear (12) si vous ne voulez pas répondre à l’Appel, et revendez en mode de lecture normal.
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Description des fonctions

Power/Power off Fonction d’alimentation pour activer ou désactiver l’appareil.

Bande Sélection de bande vous permet de sélectionner différentes bandes de réception, f.i. FM0~FM9, DAB1, DAB2, DAB3 etc

Manuel haut/bas Appui court pour déplacer le nombre de fréquences radio étape haut/bas par étape.

Cherchez haut/bas Appui long pour rechercher automatiquement la station de radio suivante. 

Menu Audio Le bouton du menu Audio permet de règler le son à l’aide des options suivantes Bass, Treble, Balance, Fader, Loudness, EQ, DX/LOCAL et Stereo/Mono.  
Ces options peuvent être utilisées pour paramétrer le son comme vous le désirez.

Mode Le bouton mode vous permet de passer d’une source) à une autre (f.i. Tuner) en appuyantsur le bouton autant de fois que nécessaire.

AF En miode tuner cela mémorisera automatiquement les plages les plus utilisées. Note: toutes les plages précédentes seront perdues.

Molette volume Cette molette vous permet d’ajuster le volume du niveau minimum au niveau maximum. NOTE les volumes hauts peuvent endommager vos oreilles.

Pause/Lecture Ce bouton vous permet de passer en mode USB ou SD pour lire ou arrêter la musique.

Intro (INT) Intro lira 10 secondes de chaque titre sur le USB ou SD. Si votre titre favori est lu, appuyez deux fois pour la titre en entier.

Rëpétition (RPT) Répétition lira un titre ou un album sélectionné de façon continue. Disponible en modes USB et SD.

Shuffle (RMD) Shuffle lira tous les titres aléatoirement. Disponible en modes USB et SD.

Recherche dossier/titre En mode MP3 appuyez sur cette touche pour sélectionner la piste suivante/précédente.

Avance/retour rapide Appuyez longtemps pour une avance rapide sur USB ou SD.

Jack 3,5mm AUX in Pour le branchement à un système audio externe.

Entrée USB Quand vous insérez une clé USB l’Appareil passera en mode USB. (Max 32GB)

Entrée carte SD Lors de l’insertion d’une carte SD l’appareil passe en mode SD. (Carte Max 32GB)

Réinitialisation Utilisez un objet non métallique pointu pour Appuyer sur le bouton réinitialisation et le maintenir enfoncé pendant 5 secondes. L’Appareil sera réinitialisé aux 
réglages d’usine par défaut.





Taste
System Tuner MP3/WMA Bluetooth

Kurzes Drücken Langes Drücken Kurzes Drücken Langes Drücken Kurzes Drücken Langes Drücken Kurzes Drücken

1 APS

2 Einschalten Ausschalten Stumm Stumm Stumm

3 Modus Modus Modus Gespräch beenden / 
ablehnen

4 Lautstärke

5 CH +

6 Tuning vor Suche vor Datei/Titel vor Schnell vor Titel vor

7 LCD display

8 USB-Eingang (Audioeingang • MP3/WMA)

9 SD card slot

10 USB-Eingang (5V Ladungsausgang)

11 Tuning zurück Suche zurück Datei/Titel zurück Schnell zurück Titel zurück

12 CH -

13 Reset

14 Band Anrufbeantworter

15 TA AF

16 AUX-Eingang (Audioeingang • MP3/WMA)

 

Bluetooth Öffnen Sie Bluetooth durch Drücken der Taste “MODE”.

Pairing Aktiveren Sie Bluetooth an Ihren Mobiltelefon und suchen Sie nach den vorhandenen Geräten. Wählen Sie “RMD052DAB-BT_CALIBER”, Passwort “0000” (falls erforder-
lich). Bei erfolg wird “BT ON” angezeigt, bei Misserfolg, erscheint “NO CON”.  Das Gerät schaltet in den vorherigen Modus zurück.

Reconnect Das Gerät stellt die Verbindung normalerweise automatisch wieder her.

Reject incomming call Drücken Sie die Taste Clear (12), wenn Sie den Anruf nicht entgegennehmen möchten, und kehren Sie in den normalen Wiedergabemodus zurück.
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Beschreibung der Funktionen

Ein-/Ausschalten Power-Funktion zu aktivieren oder das Gerät zu deaktivieren.

Band Die Bandwahl ermöglicht Ihnen das Wählen verschiedener Empfangsbänder, z.B. FM0~FM9, DAB1, DAB2, DAB3 etc

Suche vor/zurück Kurz drücken, um die Radiofrequenz-Zahl nach oben/unten Schritt für Schritt zu bewegen. 

Vorwärts/rückwärts tunen Lange drücken, um automatisch zum nächsten Sender zu suchen.

Audiomenü Die Taste Audiomenü ermöglicht das Einstellen der Lautsprecher mit den Optionen BBass, Höhen, Balance, Fader, Loudness, EQ, DX/LOCAL und Stereo/Mono.  
Stellen Sie mit diesen Optionen den Ton ein.

Modus Die Modus-Taste ermöglicht es von einer Quelle zu einer anderen Quelle (z.B. Tuner) zu wechseln, indem die Taste so oft wie nötig gedrückt wird.

AF Im Tuner-Modus werden automatisch die stärksten Sender gespeichert. Hinweis: Alle vorher gespeicherten Sender gehen verloren.

Lautstärke Der Regler ermöglicht die Einstellung der Lautstärke vom Minimum zu Maximum. HINWEIS: Große Lautstärken können Ihre Ohren beschädigen

Pause/Wiedergabe Diese Taste ermöglicht es im USB- oder SD-Modus, die Musik abzuspielen oder anzuhalten.

Intro (INT) Scan wird 10 Sekunden von jedem Song spielen auf dem USB or SD. Wenn der bevorzugte Song abgespielt wird, erneut drücken und schon wird das Lied zu spielen.

Wiederholung (RPT) Die Wiederholfunktion spielt einen Titel oder ein Album wiederholt ab. Verfügbar im USB- und SD-Modus.

Zufallswiedergabe 
(RMD) Die Zufallsfunktion spielt alle Titel in zufälliger Reihenfolge ab. Verfügbar im USB- und SD-Modus.

Datei/Titel vor/zurück Drücken Sie diesen Knopf im MP3-Modus, um den nächsten oder vorherigen Titel auszuwählen.

Schnell vor/zurück Lange drücken zum schnellen Bewegen zu USB oder SD.

3,5mm Steckdose Zum Anschluß eines externen Audiosystems.

USB-Eingang Beim Anschluss eines USB-Steckers schaltet das Gerät in den USB-Modus. (Max 32GB)

Micro SD card slot Wenn eine MicroSD-Karte das Gerät einführen, wird auf SD-Modus wechseln. (Max 32GB-Karte)

Reset Benutzen Sie einen nichtmetallischen, spitzen Gegenstand, um die Taste zu drücken und 5 Sekunden zu halten. Das Gerät wird in die Werkseinstellungen zurückgesetzt.





Key
System Tuner MP3/WMA Bluetooth

Short press long press Short press long press Short press long press Short press

1 APS

2 Power ON Power OFF Mute Mute Mute

3 Mode Mode Mode End call / reject

4 Rotary volume / Light mode (press)

5 Preset Channel up 

6 Manual up Seek up Track up fast forward Track up

7 LCD display

8 USB port for MP3 playback (32GB max.)

9 microSD card reader (32GB max.)

10 USB charge port (5V charge output)

11 Manual down Seek down Track down fast backward Track down

12 Preset Channel down 

13 Reset

14 Band Answering call

15 TA AF

16 AUX-in for optional wired connection
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Bluetooth Open Bluetooth by pressing the “MODE” button

Pairing Activate Bluetooth on your mobile phone, and search for available devices. Select “RMD052DAB-BT_CALIBER”, password “0000” (if necessary).
If succesfull “BT ON” is displayed, if not “NO CON”. The unit will go back to the previous mode.

Reconnect The unit will normally auto-reconnect.

Reject incomming call Press (12) button if you not wish to answer the call, and return to normal playing mode.

Description of the functions
Power Power function to activate or deactivate the unit.

Band Band selection allows you to select different reception bands, f.i. FM0~FM9, DAB1, DAB2, DAB3 etc.

Manual up/down Short press to move the radio frequency number up/down step by step.

Seek up/down: Long press to search automatically to the next radio station.

Audio Menu The Audio menu button gives you the possibility to adjust your sound system with the following options: Bass, Treble, Balance, Fader, Loud, EQ, DX/LOCAL and 
Stereo/mono. These options can be used to fine tune your sound.

Mode The mode button allows you to go from one source to another source (f.i. Tuner) by pushing the button as many times as needed.

AF In tuner mode it will automatically store the strongest stations. Note: all previous stored stations are lost.

Rotary volume This knob allows you to adjust the volume from minimum to maximum level. NOTE high sound levels may cause damage to your ears.

Pause/Play This button allows you in USB or SD mode to play or to pause the music.

Intro (INT) Intro will play 10 seconds of each song on the USB or SD. If the preferred song is playing, push again and it will play that song.

Repeat (RPT) Repeat will play a selected song or album continuously. Available in USB and SD mode.

Shuffle (RMD) Shuffle will play all the songs random. Available in USB and SD mode.

Track down/up In MP3 mode press this button to go up or down one track

fast forward/backward Long press to fast forward to the USB or SD.

3,5mm AUX jack in To connect an external audio system.

USB poort When inserting a USB stick the unit will switch to USB mode. (Max 32GB)

SD card input When inserting a SD card the unit will switch to SD mode. (Max 32GB card)

Reset Use a non-metallic pointed object to press and hold the reset button for 5 seconds. The unit will be set to factory default.





Botόn
Sistema Sintonizador MP3/WMA Bluetooth

Pulsar brevemente Pulsar 
prolongademente Pulsar brevemente Pulsar

 prolongademente Pulsar brevemente Pulsar 
prolongademente Pulsar brevemente

1 APS

2 Power Power off Mudo Mudo

3 Modo Modo Modo Colgar / rechazar

4 Volumen giratorio

5 CH +

6 Sintonizar hacia arriba Buscar hacia arriba Carpeta/pista arriba Avance rápido Pista arriba

7 Pantalla LCD

8 USB port for MP3 playback (32GB max.)

9 SD card reader (32GB max.)

10 USB charge port (5V charge output)

11 Sintonizar hacia abajo Buscar hacia abajo Carpeta/pista abajo Retroceso rápido Pista abajo

12 CH -

13 Reset

14 Banda de frecuencia Contestar a una 
llamada

15 TA AF

16 Jack entrada Aux 3,5mm

Bluetooth Bluetooth Abrir pulsando el botón “MODE”.

Dualización Active el Bluetooth de su teléfono móvil, y busque los dispositivos disponibles. Seleccione “RMD052DAB-BT_CALIBER”, clave de acceso “0000” (si es necesario). 
Si la acción se lleva acabo satisfactoriamente se mostrará “BT ON”, si no, se mostrará “NO CON”.  La unidad volverá al modo anterior.

Reconexión La unidad normalmente se reconectará automáticamente.

Rechazar llamada 
entrante Pulse el botón (12) si no desea contestar a la llamada, y volver al modo de reproducción normal.
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Descripción de funciones

Power Función de potencia para activar o desactivar la unidad.

Banda de frecuencia La selección de banda le permite seleccionar distintas bandas de frecuencia, por e jemplo, f.i. FM0~FM9, DAB1, DAB2, DAB3 etc

Bús queda arriba/abajo Pulse brevemente para mover el número de frecuencia de radio paso arriba/abajo a paso. 

Sintonizador arriba/abajo Mantenga pulsado para buscar automáticamente a la siguiente estación de radio.

Menú Audio El botón del menú de audio que ofrece la posibilidad de ajustar su sistema de sonido con el bajo las siguientes opciones Graves, agudos, balance, el equilibrio de 
sonoridad, ecualización, DX/LOCAL y estéreo/mono. Estas opciones se pueden utilizar para apinar su sonido.

Modo El botón modo le permite ir de una fuente a otre fuente (por e jemplo el sintonizador) pulsando el botón tantas veces como sea necesario.

AF En el sintonizador guardará automáticamente las emisoras más utilizadas. Nota: todas las emisoras almacenadas previamente de perderán.

Volumen giratorio Este botón le permite ajustar el volumen del nivel mínimo al máximo. NOTA: niveles de sonido demasiado altos pueden dañar su sistema auditivo.

Pause/Reproducción Este Botón le permite reproducir o pausar la música en USB o SD

Intro (INT) Intro reproducirá 10 segundos de cada pista del SD o USB. Cuando suena la pista deseada, pulse otra vez para escucharla entera.

Repetir (RPT) Repetir reproducirá la canción o el álbum seleccionadas continiamente. Disponible en modo USB y SD 

Aleatorion (RMD) El modo aleatorio reproducirá canciones sin un orden determinado. Disponible en modo USB y SD

Carpeta/pista arriba En modo MP3, pulse este botón para subir a bajar una pista.

Avance/retrocesorà pido Pulse de manera continuada para avanzar rápidamente en USB o SD.

Jack entrada Aux 3,5mm Para conectar un sistema de audio externo.

Entrada de tarjeta USB Al insertar una memoria USB de la unidad cambiará al modo USB. (32GB máximo)

Ranura para tarjeta 
Micro SD Al insertar una tarjeta SD en la unidad pasará al modo de SD. (Tarjeta de 32GB máximo)

Reset Utilice un objeto puntiagudo que no sea de metal para presionar durante 5 segundos el botón de reset. La unidad restablecerá los ajustes predeterminados de fábrica.





Key
System Radio MP3/WMA Bluetooth

Kort tryck Lång tryck Kort tryck Lång tryck Kort tryck Lång tryck Kort tryck

1 APS

2 Power Power off

3 Läge Läge Läge Avsluta samtal / avvisa

4 Volym knapp

5 CH +

6 Låt upp Sök upp Spår upp Snabb spola framåt Spår upp

7 LCD Skärm

8 USB inmatning (ljudingång • MP3/WMA)

9 SD-kortplats

10 USB inmatning (5V laddningsutgång)

11 Låt ner Sök ner Spår ner Snabb spola bakåt Spår ner

12 CH -

13 Reset Återställ

14 Band Besvara ett samtal

15 TA AF

16 3,5mm AUX In Uttag

Anteckning! Använd inte enheten eller kolla på monitorn när ni kör bil.

RMD 052DAB-BT
Svensk

Bluetooth Öppna Bluetooth genom att trycka på “MODE” -knAppen.

Matcha Aktivera Bluetooth på er mobiltelefon, och sök för möjliga enheter. Välj “RMD052DAB-BT_CALIBER”, lösenord “0000” (om nödvändigt). 
Om framgångsrikt “BT ON” vissas, om inte “NO CON”. Enheten kommer gå tillbaka till förgående läge.

Återkoppla Enheten kommer normalt auto-återkoppla.

Avvisa inkommande 
samt Press Rensa (12) knAppen om ni inte önskar svara samtalet, och återgå till normal uppspelnings läge.
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Description of the functions

Ström Power-funktionen för att aktivera eller inaktivera enheten.

Band Band val tillåter dig att välj olika mottagning band, f.i. FM0~FM9, DAB1, DAB2, DAB3 etc

Manuell upp/ner Kort tryck för att flytta radiofrekvensnumret upp/ner steg för steg. 

Sök upp/ned Tryck länge för att söka automatiskt till nästa radiostation.

Ljud meny Ljud meny knAppen ger er möjligheten att anpassa er ljud system med följande alternative Bas, diskant, balans, fader, loudness, EQ, DX/LOCAL och stereo/mono. 
Dessa alternative kan användas för att fin inställa ljudet.

Läge Läges knAppen tillåter er gå från en källa till en annan källa (t.ex. Radio) genom att trycka på knAppen så många gånger som behövs.

AF I radio läge det kommer automatiskt att lagra starkaste stationerna. Anteckning: alla förgående lagrada stationer är förlorade.

Volym knApp Denna knApp tillåter er att anpassa volymen från minimum till maximum nivå. ANTECKNING hög ljud nivå kan skada på era öron.

Paus/Spela Denna knApp tillåter er i USB eller SD läge att spela eller pausa musiken. 

Intro (INT) Skumma kommer att spela 10 sekunder av varje låt på SD och USB. Om den föredragna låten spelas, tryck igen och den låten kommer att spelas.

Repetera (RPT) Repetera kommer att spela upp valid låt eller skiva kontinuerligt.

Shuffle/blandra (RMD) Blanda alla låtarna spelas slumpmässigt. tillgänglig i USB och SD läge.

Fil/spår ner/upp I MP3 läge tryck denna knApp för att gå upp eller ner en låt.

Snabbt framåt/bakåt Lång tryck för att snabb spola framåt till USB eller SD

3,5mm Aux in Uttag För att koppla till en extern ljudenhet.

USB inmatning När sätter i en USB sticka enheten kommer att byta till USB läge (Max 32 GB)

Micro SD-kortplats När du sätter ett SD-kort enheten växlar till SD-läge. (Max 32 GB-kort)

Återställ Använd en icke-metallisk spetsig sak att trycka och hålla återställnings knApp för 5 sekunder. Enheter kommer att bli inställd till fabriks inställningar



RMD FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER

VARNING 

Punkter att notera för säker användning.

•	� Läs denna manual noga innan du använder detta system. Den innehåller instruktioner om 
hur du använder produkten på ett säkert och effektivt sätt. Caliber Europe BV ansvarar inte 
för problem som uppstår pga underlåtenhet att följa instruktionerna i bruksanvisningen.

 VARNING
		

Den här symbolen markerar viktig information. 
Att bortse från dessa kan leda till skador på 
person eller egendom.
 
 

 �Använd inte någon funktion som tar uppmärksamheten bort från ett säkert sätt att 
köra din bil.

 

 �Håll volymen på en nivå där du fortfarande kan höra ljud utifrån när du kör.
 

 Att lyssna på höga ljudnivåer i en bil kan även orsaka hörselskador.
 

 Ta inte isär eller ändra.
 

 �Denna enhet är avsedd för mobila 12 V applikationer och bör också användas för 
detta ändamål. 
Använd endast i bilar med 12 V negativ jordning. 
Använd rätt amperetal vid byte av säkringar. 
Annan användning än avsett bruk kan leda till brand, elektriska stötar eller andra skador.

 

 �Denna enhet är avsedd för mobila 12 V applikationer och bör också användas för 
detta ändamål.

 

 Håll små föremål som skruvar utom räckhåll för barn.
 

 �Underhåll. 
När det uppstår ett problem, stäng av enheten omedelbart och kontakta din auktoriserade 
Caliber återförsäljare.

 

 �Produktrengöring. 
Använd en mjuk, torr trasa för att rengöra produkten. För svårare fläckar, blöt trasan med 
enbart vatten. Allt annat kan lösa upp färgen eller skada plasten.

 

 �Temperatur. 
Se till att temperaturen inuti fordonet är mellan 0 °C och +45 °C innan bilstereon slås på.








